Geschmiedete Haken der Giteklasse 8 nach EN 1677*
Montage - Gebrauch - Priifung

Montage
Haken sollen wie alle Bauteile einer Anschlagkette oder eines Anschlagseils

nur von sachkundigen Personen montiert werden.

Werden Osen- oder Wirbelhaken als Endbeschlag in einem Anschlagseil

montiert, ist eine Kausche zu verwenden.

Der Kettenbolzen in Gabelkopfhaken ist mit einem Spiralspannstift (liegen
dem neuen Haken bei) zu sichern. Hierbei ist auf die korrekte GroRe und

Ausfuhrung zu achten.

Gebrauch

Vermeiden Sie stoBartige Belastungen. Bei sehr intensivem Gebrauch kann
Materialermiudung auftreten, die zu einem unvorhersehbaren Bruch fiihren
kann. Bitte beachten Sie hierzu die Anmerkungen in unseren Hinweisen zu
Anschlagketten nach EN 818-4.

Verdrehen Sie den Haken nicht bei der Benutzung. Er muss frei beweglich
sein. Die Lasten miissen gerade angreifen. Achten Sie insbesondere bei der
Anwendung von SIKA Wirbelhaken Typ WHS und SIKA Schafthaken Typ
SHS auf geraden Zug.

Die Tragféhigkeit ist gemaR Tabelle 1 von der Hakentemperatur abhéangig.
Ferner sollten SIKA Wirbelhaken Typ WHS mit Kugellager nur bei
Temperaturen bis 125° C eingesetzt werden, da bei héheren Temperaturen

die Lagerfunktion beeintrachtigt werden kann.

Im belasteten Zustand dirfen SIKA Wirbelhaken Typ WHS mit
Messinggleitlager nicht mehr gedreht werden. Ist ein Drehen notwendig,
verwenden Sie bitte SIKA Wirbelhaken Typ WHS mit Kugellager, einen
Kugellagerwirbel Typ KLW oder einen Drallfanger.

Bei der Montage von SIKA Schafthaken Typ SHS darf das Gewinde
nicht unter Vorspannung gesetzt werden. Wir empfehlen eine Montage mit
Kronenmutter DIN 935, Festigkeitsklasse 10 und Spiralspannstift DIN EN
ISO 8748, schwere Ausfihrung.

Haken ohne Schnepper, wie z. B. Container- oder Weitmaulhaken Typ
CWH oder CWG dirfen nur eingesetzt werden, wenn durch besondere
Unfallgefahren beim Absetzen der Last ein Aushéngen ohne Mitwirkung
eines Anschlagers notwendig ist (z. B. in GieBereien). Derartige Haken

dirfen in keinem Fall bei Bauarbeiten eingesetzt werden.

Verkiirzungshaken Typ VHG wund VHO sind zum Verkirzen von
Anschlagketten konzipiert. Bei jedem Hebevorgang ist darauf zu achten,
dass sich die Kette ordnungsgemaR im Hakengrund befindet. Diese Haken
sind nicht fur Zurrketten nach EN 12195-3 geeignet.

Setzen Sie Haken Giteklasse 8 keinen Sauren oder Laugen aus. Jede

nachtragliche Warme- oder Oberflachenbehandlung ist unzuléssig.

Tabelle 1

Tragféhigkeit in % bei Hakentemperatur von °C

von -40°C bis 200°C
-40°C up to 200°C

tber 200°C bis 300°C
over 200°C up to 300°C

100 % 90 %

over 300°C up to 400°C

Forged hooks grade 80 acc. to EN 1677*
Assembly - use - testing

Assembly instructions
Hooks must be assembled by qualified personnel like all components of

chain slings or wire rope slings.

When eye hooks or swivel hooks are assembled as end fittings to a wire

rope, a thimble should be used.

The chain pin in clevis hooks must be secured with a split pin (generally

supplied with new hooks). Take care of the proper size and type.

Use

Avoid shock loads. In case of very intensive use fatigue of material may
occur, which may cause an unforeseeable breaking of the hook. Please
consider the remarks in our technical information for chain slings acc. to

EN 818-4.

Do not turn the hook while using. The hooks must be free moving. The load
must be centred on the hook. Take care to load along center line especially
when using SIKA Swivel hook type WHS and SIKA Shank hook type
SHS.

The working load limit depends on the temperature of the hook acc. to table
1. SIKA Swivel hook type WHS with ball bearing should not be used
at temperatures exceeding 125°C as the function of the bearing may be

affected at higher temperatures.

During loading SIKA Swivel hook type WHS with brass bushing must not
be turned. When turning of the load is necessary, use a SIKA Swivel hook
type WHS with ball bearing, a Ball bearing swivel type KLW or other

type of ball bearing swivel.

During assembly the SIKA Shank hook type SHS one must not bias the
thread. We recommend the assembly with a castellated nut DIN 935,

strength category 10 and split pin DIN EN ISO 8748, heavy type.

Hooks without safety latch e.g. foundry hooks type CWH or CWG can be
used for special applications (e. g. in foundries) where automated systems
are used to deposit the load without manual assistance from personnel. It is

strictly prohibited to use these hooks during construction works.

Shortening hooks type VHG and VHO are meant for the shortening of
chain slings. During each lifting process one has to attend to the chain
properly located in the bottom of the hook. The hooks are not applicable for
lashing chains acc. to EN 12195-3.

Do not expose any grade 80 hooks to acids or alkaline solutions.

An additional heat treatment or treatment of the surface is prohibited.

fabte 1

Working load limit (WLL) in % at temperature of the hook of °C

tber 400 °C
over 400 °C

tiber 300°C bis 400°C

nicht zuléssig

75 % )
° not  permitted



Prifung

Es ist notwendig, Haken der Giiteklasse 8 regelmaRig - mindestens
in den von den jeweiligen Landesnormen festgelegten Abstanden
sowie in dem dort geforderten Umfang - durch einen Sachkundigen
zu prifen. Der Abstand zwischen den Prifungen sollte 12 Monate

nicht Uberschreiten.

Reinigen Sie vor den Prifungen den Haken grindlich, um das

Aussehen der Einzelteile besser beurteilen zu kdnnen.

Defekte oder abgenutzte Teile durfen nur gegen Original-Ersatzteile

ausgetauscht werden.

Achten Sie auf:

* Anzeichen von Schlagen oder StéfRen

« UberméaRige Abnutzung oder Langung (Die OriginalmaBe dirfen
um nicht mehr als 5 bzw. 10 % Uber- bzw. unterschritten werden.
Angaben vgl. Tabelle ,Maximal zulassige MaBRanderungen" S.
1.6)

« die freie Beweglichkeit und Leichtgangigkeit aller Bauteile

« Deformationen

« Funktion des Schneppers

Bitte beachten Sie auch die Hinweise zu Anschlagketten nach
EN 818-4 In diesem Katalog und die EN 818-6. Weiterhin sind
insbesondere die BGV Al sowie die BGR 500 Kapitel 2.8 zu

befolgen.

' Diese Angaben haben fiur folgende Haken-Typen Giltigkeit:
GHS, OHS, WHS, SHS, GHK, SIKA, SGB, SOB, SGC, SGCS, SOC,
SOCS, CWH, CWG, VHO, VHG, SAK

Grine SIKA Haken (friher Giteklasse 5) wurden in Anpassung
an die Européische Norm auf Giiteklasse 8 Material umgestellt.
Erkennbar sind diese Haken an der neuen Kennzeichnung mit
den KettennenngréBen und der Giteklassenzahl (z. B. 10-8). Bei
Anwendungsfragen zu Haken der Giteklasse 5 wenden Sie sich bitte

direkt an uns.

Testing
Grade 80 hooks must be inspected by a competent person
periodically, minimum acc. to the domestic standards. The period

between inspections should not exceed 12 months.

Clean the hooks thoroughly before inspection in order to evaluate the

appearance of the components.

Damaged or worn out parts must be replaced by original spare

parts.

Pay attention to:

« signs of strokes or impacts

« exceeding abraison or elongation (The original dimensions must
not be exceeded or fall below by 5 resp. 10 %. Additional data are
shown in the table "Maximum permitted change of the dimension"
page 1.6)

. free mobility and smooth-running of all components

. deformation

« function of the safety latch

Please note our information for chain slings in this catalogue and
pay attention to EN 818-6. Moreover, one has to follow BGV Al as
well as BGR 500 chapter 2.8 (relevant regulations of the professional

association).

* This information is valid for the types of hooks listed below:
GHS, OHS, WHS, SHS, GHK, SIKA, SGB, SOB, SGC, SGCS, SOC,
SOCS, CWH, CWG, VHO, VHG, SAK

SIKA  hooks, green varnished (former grade 50) are now
manufactured from grade 80 material due to alterations to the
European standard. Grade 80 hooks can be identified by new marking
with the nominal size of the chain and the letter of the grade (e. g.
10-8). Ifyou have any questions with regards to the use of the hooks

grade 50, please do not hesitate to contact us.



